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RADETS FORORDNING (EG) nr 32/2000
av den 17 december 1999

om oppnande och forvaltning av gemenskapens inom GATT konso-

liderade tullkvoter och av vissa andra av gemenskapens tullkvoter,

om faststillande av ndrmare bestimmelser for dindring och anpass-

ning av dessa kvoter och om upphivande av forordning (EG) nr
1808/95

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen, sdrskilt artikel 133 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag, och
av foljande skal:

L. Inom ramen for Allménna tull- och handelsavtalet (GATT) har
gemenskapen &tagit sig att pd vissa villkor dppna arliga tullk-
voter med sdnkta tullar eller tullfrihet for ett visst antal
produkter.

2. Rédets forordning (EG) nr 1808/95 av den 24 juli 1995 om
oppnande och forvaltning av gemenskapens inom GATT konso-
liderade tullkvoter for vissa jordbruks-, industri- och
fiskeprodukter samt om ndrmare bestimmelser for hur dessa
kvoter dndras eller anpassas ('), har genomgétt flera omfattande
dndringar. I samband med vissa nya dndringar dr det darfor
lampligt att for tydlighetens skull omarbeta och forenkla férord-
ningen i enlighet med raddets resolution av den 25 oktober
1996 (3.

3. De inom GATT konsoliderade tullkvoter for jordbruksprodukter
som omfattas av radets forordning (EG) nr 3290/94 av den 22
december 1994 om de anpassningar och dvergangsatgirder som
kravs inom jordbrukssektorn for att genomfora avtalen som slots
inom ramen for de multilaterala handelsférhandlingarna i Urugu-
ayrundan (°) berdrs inte av denna forordning.

4. Till f6ljd av de tullsdnkningar som &verenskommits inom GATT
kan vissa produkter som tidigare omfattades av forordning (EG)
nr 1808/95 nu importeras tullfritt. Dessa produkter bor darfor
inte omfattas av denna forordning.

5. For tidningspapper (I6pnummer 09.0015) har gemenskapen
ingatt ett avtal genom skriftvixling med Kanada, i vilket fore-
skrivs dppnandet av en tullkvot pa 650 000 ton, varav 600 000
ton 1 enlighet med artikel XIII i GATT till och med den 30
november varje ar forbehalls produkter med ursprung i Kanada.
I detta avtal foreskrivs dven en skyldighet att - for det fall att
den ifrdgavarande delen uttoms fore utgangen av ett visst ar -
hoja den del av kvoten, som forbehdlls import av produkter
med ursprung i Kanada, med 5 %.

6. I enlighet med det erbjudande som gemenskapen limnade inom
ramen for Forenta nationernas konferens for handel och utveck-
ling (UNCTAD), och parallellt med Allménna preferenssystemet,
har gemenskapen sedan 1971 tillimpat tullformaner for
produkter tillverkade av jute och kokosfiber med ursprung i vissa
utvecklingslidnder. Tullférmanerna har bestdtt i en progressiv
minskning av tullsatserna enligt Gemensamma tulltaxan och,
fran 1978 till och med den 31 december 1994, i ett totalt
upphdvande av dessa tullsatser.

7. Sedan det nya allminna preferenssystemet tradde i kraft den 1
januari 1995 har gemenskapen, vid sidan av GATT, autonomt

(") EGT L 176, 27.7.1995, s. 1. Forordningen senast dndrad genom forordning
(EG) nr 1401/98 (EGT L 188, 2.7.1998, s. 1).

(®» EGT C 332, 7.11.1996, s. 1.

(®) EGT L 349, 31.12.1994, s. 105.
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Ooppnat gemenskapstullkvoter for produkter tillverkade av jute
och kokosfibrer med tullfrihet for vissa faststidllda kvantiteter
till och med den 31 december 1999 genom férordningarna (EG)
nr 764/96 (') och (EG) nr 1401/98 (*). Allmédnna preferenssys-
temet har forlangts till att gélla till och med den 31 december
2001 genom forordning (EG) nr 2820/98 (°), varfor ocksd
bestimmelserna for produkter av jute och kokosfibrer bor
forlangas till och med den 31 december 2001.

8. Inom ramen for sina férbindelser med tredje land har gemenska-
pen i forhédllande till Schweiz forbundit sig att arligen, i perioder
frin 1 september till 31 augusti efterfoljande &r, Oppna en
gemenskapstullkvot och medge tullbefrielse for olika former av
bearbetning av vissa textilprodukter som genomgar forfaranden
for passiv forddling. I enlighet med mest-gynnad-nation-klau-
sulen kan Schweiz och andra tredje ldnder utnyttja denna
tullkvot.

9. Gemenskapen har forklarat sig beredd att Oppna érliga tullfria
gemenskapskvoter for vissa handgjorda produkter och for
vivnader vdvda pd handvdvstolar. Mojligheten att utnyttja dessa
tullkvoter beviljas endast under forutsittning att ett av den
behoriga myndigheten i formanstagarlandet utfirdat dkthetsintyg,
i vilket intygas att varorna &r handgjorda eller vdvda pa
handvévstolar, 6verlamnas till gemenskapens tullmyndigheter.

10.  For att detta system skall kunna fungera maste begreppet “hand-
gjorda produkter” definieras.

11.  Det behovs ett system for att kunna uppdatera uppgifterna om
vilka statliga myndigheter som &r behoriga att utfirda &kthet-
sintyg.

12.  For att ordningarna for handgjorda produkter och vivnader
viavda pa handvédvstolar skall kunna tillimpas pa ett riktigt sitt
bor det vara mgjligt att helt eller delvis upphédva kvotférméanen
for en viss tid om det forekommer oegentligheter eller vid bris-
tande administrativt samarbete. Det bor ocksa finnas metoder for
administrativt samarbete for att kontrollera utfirdandet av dkthet-
sintyg.

13.  Forméanen av tullkvoterna for handgjorda produkter och for
vavnader vdvda pa handvavstolar kan beviljas utvecklingslander
inom ramen for Allménna preferenssystemet. Det bor darfor
finnas en mojlighet for kommissionen att, om ett land officiellt
anhaller om det och efter att Tullkodexkommitténs yttrande har
inhdmtats, till forteckningen 6ver formanstagare ligga till nya
lander som omfattas av Allménna preferenssystemet och vilka
erbjuder tillrdckliga garantier vad géller kontrollen av dessa
produkters dkthet.

14.  For att fullgora sina internationella ataganden maéste gemenska-
pen besluta om att Oppna gemenskapskvoter. Det bor &dven
sdkerstdllas att varje importor i gemenskapen kontinuerligt och
pa lika villkor &r berittigad till dessa kvoter och att de tullsatser
som giller for dessa kvoter utan avbrott tillimpas pa all inforsel
av de aktuella produkterna till samtliga medlemsstater tills
kvoterna &r helt utnyttjade.

15.  Genom kommissionens forordning (EEG) nr 2454/93 av den 2
juli 1993 om tillimpningsforeskrifter for radets forordning
(EEG) nr 2913/92 om inridttandet av en tullkodex for gemenska-
pen (%), faststills bestimmelser for forvaltningen av de tullkvoter
som skall anvdndas i kronologisk ordning i enlighet med
datumen nidr deklarationerna om O&vergang till fri omséttning
inkommit.

() EGT L 104, 27.4.1996, s. 1.

(*» EGT L 188, 2.7.1998, s. 1.

() EGT L 357, 30.12.1998, s. 1.

(*) EGT L 253, 11.10.1993, s. 1. Forordningen senast dndrad genom férordning
(EG) nr 1662/1999 (EGT L 197, 29.7.1999, s. 25).
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16. Av tids- och effektivitetsskdl bor forbindelserna mellan
medlemsstaterna och kommissionen i storsta mojliga utstrick-
ning ske med digitala medier.

17.  De &ndringar av Kombinerade nomenklaturen och av TARIC-
numren och de justeringar av volymer och kvottullsatser som &r
en foljd av beslut av radet eller kommissionen medfor ingen
andring i sak. I forenklingssyfte bor kommissionen ges mojlighet
att foreta dndringar och tekniska justeringar i denna férordning
efter att ha inhdmtat tullkodexkommitténs yttrande.

18.  Denna forordning boér anpassas om de nuvarande avtalen dndras
inom ramen for GATT, inbegripet tullminskningar och, vad
giller produkter tillverkade av jute eller kokosfibrer, vid en
forlingning av Allménna preferenssystemet. Det &r darfor
lampligt att ge kommissionen mojlighet att, efter att inhdmtat
tullkodexkommitténs yttrande, foreta de &dndringar som behovs i
denna forordning och dess bilagor, i den man de dverenskomna
dndringarna rér de produkter som omfattas av tullkvoterna,
volymer, tullar och kvotperioder for dessa samt, om s& behovs,
villkoren for att kunna komma i atnjutande av dessa tullkvoter.

19.  En harmonisering av definitionerna for handgjorda produkter och
for vivnader viavda pa handvivstol liksom av dkthetsintygen kan
komma i fraga. Kommissionen bor ges mojlighet att, efter att ha
inhdmtat tullkodexkommitténs yttrande, anpassa de nimnda defi-
nitionerna och ersitta forlagorna i bilagorna VI och VII.

20.  De éatgirder som krivs for att genomféra denna férordning bor
antas i enlighet med radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni
1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid utévandet av
kommissionens genomforandebefogenheter ().

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING I
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1

1. Inom ramen for gemenskapens tullkvoter skall sidnkta tullsatser
beviljas for de varor som anges i bilagorna I-V till denna férordning
under de perioder och i enlighet med de bestimmelser som anges i
denna férordning och i de ndmnda bilagorna.

2. Artikel 18 i rédets forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12
oktober 1992 om inréttandet av en tullkodex for gemenskapen (%) skall
tillimpas vid berdkning av motvérdet i nationella valutor for de belopp
som anges i euro for andra medlemsstater &n de som anges i radets
forordning (EG) nr 974/98 av den 3 maj 1998 om inforande av
euron (3).

AVDELNING II
SARSKILDA BESTAMMELSER FOR VISSA TULLKVOTER

Avsnitt 1

Tullkvot for tidningspapper

Artikel 2

1. Med borjan den 30 november varje ar far de resterande kvotvo-
lymer for tidningspapper enligt bilaga [ som inte har utnyttjats per den
29 november eller inte kommer att utnyttjas fore den 31 december

() EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.

(®*) EGT L 302, 19.10.1992, s. 1. Forordningen senast dndrad genom foérordning
(EG) nr 955/1999 (EGT L 119, 7.5.1999, s. 1).

(®) EGTL 139, 11.5.1998, s. 1.
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anvindas for att tdcka inforsel av varorna i frdga fran Kanada eller
annat tredje land.

2. 1 sddana fall da den konsoliderade kvoten pa 600 000 ton fran
Kanada har uttdmts och det inte har oppnats nadgon autonom kvot pé
mer dn 30 000 ton for den aterstiende delen av kalenderéret, skall
kommissionen hoja den konsoliderade kvoten med en ytterligare
mingd pd 5 %. Kommissionen skall offentliggdra hdjningen av kvoten
i C-serien i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Avsnitt 2

Tullkvoter for handgjorda produkter eller produkter som ér vivda
pa handvivstolar

Artikel 3

Mojligheten att utnyttja tullkvoterna for handgjorda varor skall
forbehéllas 1 bilaga IV angivna produkter som &r forsedda med ett
dkthetsintyg, vilket utfardats av den behoriga statliga myndigheten i
formanstagarlandet och motsvarar forlagan i bilaga VI.

Artikel 4

Mojligheten att utnyttja tullkvoterna for varor vivda pd handvévstolar
skall forbehéllas de produkter som anges i bilaga V och som é&r
forsedda med ett dkthetsintyg, vilket utfirdats av den behoriga statliga
myndigheten i1 forménstagarlandet och motsvarar forlagan i bilaga VII.
Vad giller dessa varor skall varje artikel i bada dndar vara férsedd med
en av de nimnda myndigheterna godkénd stimpel eller, i undantagsfall,
med en av myndigheterna i tillverkningslandet godkénd plomb.

Artikel 5

De produkter som avses i artiklarna 3 och 4 skall transporteras direkt
frén tillverkningslandet till gemenskapen.

Som direkt transporterade skall anses

a) varor som inte transporteras genom en icke-medlemsstats omrade;
tilliggningar i hamnar i icke-medlemsstater innebér inte att den
direkta transporten avbryts, forutsatt att varorna inte lastas om under
dessa tilldggningar, och

b) varor som transporteras genom en eller flera icke-medlemsstaters
omrade eller som lastas om 1 en sddan stat, i den man som denna
transport eller omlastning omfattas av ett enda transportdokument
utfardat i tillverkningslandet.

Avsnitt 3

Metoder for administrativt samarbete avseende handgjorda varor
och varor som ir vivda pa handvévstol

Artikel 6

1. Mdgjligheten att utnyttja de tullkvoter som avses i artiklarna 3 och
4 kan nir som helst tillfélligt upphévas, helt eller delvis, vid oegentlig-
heter eller bristande administrativt samarbete vid kontrollen av
dkthetsintyg.

2. Beslut om att helt eller delvis tillfilligt upphdva mojligheten att
utnyttja de tullkvoter som avses i punkt 1 skall fattas enligt det forfa-
rande som avses i artikel 10.2 efter det att ldmpliga inledande samrad
mellan kommissionen och det berorda formanstagarlandet har
genomforts.

3. a) Om forfarandet for att helt eller delvis tillfélligt upphéva mojlig-
heten att utnyttja tullkvoterna tillimpas skall kommissionen i C-
serien 1 Europeiska gemenskapernas officiella tidning offent-
liggora ett tillkdnnagivande om att det foreligger vilgrundade
tvivel med avseende pa ritten att komma i atnjutande av tillamp-
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ningen av denna foérordning, med uppgift om vilka varor, tillver-
kare och exportdrer som berdrs.

b) En tullskuld skall, upp till det belopp som motsvarar de férmaner
som beviljats enligt denna f6rordning, betraktas som ej
uppkommen sévida den inte har uppkommit efter offentliggd-
randet av det tillkdnnagivande som anges under a och inte géller
varor, tillverkare och exportdrer som uttryckligen nidmns i
meddelandet, eller sivida det inte foreligger forhallanden som
motiverar tillimpning av artikel 221.3 andra meningen i férord-
ning (EEG) nr 2913/92.

Artikel 7

1.  Forméanstagarlinderna skall till kommissionen uppge namnen pa
och adresserna till de statliga myndigheter pa deras territorium som &r
behoriga att utfirda &kthetsintyg, prov pd de stimplar som dessa
myndigheter anvinder samt namn pa och adress till de statliga myndig-
heter som ansvarar for kontrollen av dessa intyg. Stdmplarna skall vara
giltiga frdn och med den dag did kommissionen mottog proven.
Kommissionen skall ldmna dessa uppgifter till tullmyndigheterna i
medlemsstaterna, om mojligt med anvindning av digitala medier. Om
dessa uppgifter 1dmnas inom ramen for en uppdatering av tidigare
uppgifter skall kommissionen ange den dag di de nya stimplarna
borjar gilla i enlighet med uppgifterna fran forménstagarlindernas
behoriga myndigheter. Dessa uppgifter skall vara konfidentiella; i
samband med Overgang till fri omsittning far tullmyndigheterna i
fraga dock lata importorerna eller deras foretrddare ta del av proven
pa de stdmplar som avses i denna punkt.

2. Kommissionen skall i C-serien i Europeiska gemenskapernas offi-
ciella  tidning offentliggéra namnen pd de myndigheter i
tillverkningsldnderna som kan utfirda dkthetsintyg samt, i forekom-
mande fall, den dag da nya formanstagarlinder har uppfyllt de krav
som anges 1 punkt 1.

3. Efterhandskontroll av dkthetsintyg skall utféras i form av stick-
provskontroller eller i de fall dd tullmyndigheterna i gemenskapen har
rimlig anledning att betvivla att ett dokument &r dkta eller att uppgif-
terna om de ifrdgavarande produkterna &r riktiga.

4.  Vid tillampning av punkt 1 skall tullmyndigheterna i gemenska-
pen skicka tillbaka en kopia av édkthetsintyget till den behoriga statliga
myndigheten i det exporterande forménstagarlandet och i forekom-
mande fall uppge skélen, vad giller intygets form och innehall, for
undersokningen. Fakturan eller en kopia av denna skall bifogas kopian
av dkthetsintyget, tillsammans med eventuellt 6vrigt skriftligt underlag.
Tullmyndigheterna skall dven vidarebefordra alla upplysningar som de
har tillgéng till och som tyder pa att uppgifterna i dkthetsintyget inte ar
riktiga.

Om tullmyndigheterna i gemenskapen, i avvaktan péd resultaten av
kontrollen, beslutar att tills vidare uppskjuta beviljandet av tullkvoten
skall de foreslda importdren att produkterna frigoérs, med forbehall for
eventuella sikerhetsatgirder som beddms nddvéndiga.

5. Nir en begdran om efterhandskontroll har lamnats i enlighet med
punkt 1 skall denna kontroll genomforas och resultaten didrav meddelas
tullmyndigheterna i gemenskapen inom sex ménader. Med hjilp av de
erhallna resultaten skall det vara mgjligt att avgéra om det ifragasatta
dkthetsintyget avser de produkter som verkligen exporterats och om
dessa produkter kan omfattas av tullkvoten.

6. Om det i de fall di rimliga tvivel foreligger inte ldmnas nagot
svar inom de sex ménader som anges i punkt 5 eller om svaret inte
innehéller tillrickliga upplysningar for att gora det mojligt att avgora
om det ifrigavarande dokumentet dr dkta eller om uppgifterna om
produkterna i fraga dr riktiga, skall en andra begdran goras hos de
behoriga myndigheterna. Om det inom fyra manader efter den andra
begéran inte har ldmnats nigra resultat av kontrollen till den myndighet
som begért den eller om dessa resultat inte gdr det mdjligt att avgora
om det ifrigavarande dokumentet dr dkta eller om uppgifterna avseende
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produkterna i fraga &r riktiga, skall den myndighet som begért
kontrollen inte bevilja rétten att omfattas av tullbestimmelsen, utom i
undantagsfall.

7.  Om det av kontrollforfarandet eller andra tillgdngliga upplys-
ningar tycks framga att bestimmelserna i denna artikel 6vertrads, skall
det exporterande férmanstagarlandet pa eget initiativ eller pa begéran
av gemenskapen gora nddvindiga undersdkningar eller sorja for att
dessa undersokningar utférs med vederborlig skyndsamhet for att
avsloja och forhindra séddana &vertriddelser. Gemenskapen kan delta i
dessa undersokningar.

8. For att mojliggora efterhandskontroll av &dkthetsintygen skall
kopior av dessa intyg och av alla eventuellt forekommande exportdoku-
ment som hénvisar till dem bevaras i minst tre ar av den behdriga
statliga myndigheten i det exporterande formanstagarlandet.

AVDELNING III
FORVALTNING AV TULLKVOTERNA

Artikel 8

De tullkvoter som avses i artikel 1 skall forvaltas av kommissionen i
enlighet med bestimmelserna i artiklarna 308a-308c 1 forordning
(EEG) nr 2454/93.

Forbindelserna mellan medlemsstaterna och kommissionen i detta syfte
skall sa langt mdjligt ske med anvéndning av digitala medier.

Medlemsstaterna och kommissionen skall genom ett nira samarbete
verka for att bestimmelserna i denna forordning iakttas.

Varje medlemsstat skall garantera importdrerna av produkterna i fraga
en lika stor och kontinuerlig tillgéng till tullkvoterna s& linge kvotvo-
lymernas saldo medger det.

AVDELNING IV
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 9

1.  De bestimmelser som behdvs for tillimpningen av denna férord-
ning skall antas i enlighet med forfarandet i artikel 10.2, sérskilt

a) dndringar och tekniska justeringar som behovs till f6ljd av dndringar
av Kombinerade nomenklaturen eller TARIC-numren, eller

b) nddvindiga justeringar

— till foljd av att radet ingatt overenskommelser eller avtal genom
skriftvaxling inom ramen for GATT eller till f6ljd av gemenska-
pens ataganden gentemot vissa ldnder inom ramen for GATT,
eller

— till f6ljd av en forldngning av Allmédnna preferenssystemet vad
giller produkter av jute eller kokosfibrer,

c) i form av tilligg av utvecklingsldnder till forteckningarna i bila-
gorna IV och V till f6ljd av en officiell begdran fran ett ansdkande
land som erbjuder de garantier som kréivs betriffande kontrollen av
dessa produkters dkthet, och

d) i form av dndringar eller anpassningar av definitionerna pa hand-
gjorda produkter och pa védvnader vdvda pa handvivstolar, samt
andringar eller anpassningar av forlagorna till dkthetsintygen.

2. De bestimmelser som antas i enlighet med punkt 1 innebér inte
att kommissionen kan

— Overfora icke utnyttjade formansvolymer fran en kvotperiod till en
annan,

— dndra de tidtabeller som anges i dverenskommelserna eller avtalen
genom skriftvixling, eller

— gora tillgangen till dessa kvoter beroende av importlicenser.
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Artikel 10

1. Kommissionen skall bitridas av den tullkodexkommitté som
inrdttats genom artikel 247 i forordning (EEG) nr 2913/92.

2. Nar det hinvisas till denna punkt skall artiklarna 4 och 7 i beslut
1999/468/EG tillampas.

3. Den tid som avses i artikel 4.3 1 beslut 1999/468/EG skall vara tre
manader.

Artikel 11
Forordning (EG) nr 1808/95 skall upphdra att gélla.

Hénvisningar till férordning (EG) nr 1808/95 skall anses avse denna
forordning och skall ldsas i1 enlighet med jadmforelsetabellen i bilaga
VIIL

Artikel 12

Denna forordning triader i kraft den sjunde dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Den skall tillimpas frdn och med den 1 januari 2000.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.



9

002.001

2000R0032 — SV — 01.01.2003

10quIOdop 18Ky I9[[9 o1 61 8L £0€0 *°
8 uo1 000 ¢ Te-tenuel [ | PIAY Nsigy ‘(stwauljiq Snioonjaopy) [SWIWNNIAIIS 01 89 69 T0€0 X° 6000°60
01 69 S0€0
09 0029 S0€0 x2
0s 0029 S0€0 x2
ST 00 29 S0€0 X9
0¢ 0029 S0€0 X3
61 65 S0€0
1165 50€0
0¢ 06 1S S0€0 X3
AYeNES T YOO IMOI IJ[[O PeNIO) AUl ‘pejes —
PSS | Hoo Plo 12112 Pr0) ajur ‘peiy ol 06 15 S050 X0
P[0T QJUI USW ‘pBI[ES USAR ‘PENIO}) —
JIoqUIDOAP DpIDS SNpDS02.410g VIR AR NSI OO 0c 0T 16 50€0 *°
0 uol 000 S¢ —MIT—&SE.&._. 1 on3o snpvo) Yydo vnyLoul snpvr) euldje Ae 3SIOJ, 0l 01 IS S0E0 Xxo L000°60
¢ 06 ¥0€0
o 000 € HEn9y u 86 01 $0E0 X2
1-tun(
9] Yoo L6 01 ¥0€0
€00¢ leniqoy
$1-£002 BUIOSLIASUOIOJOI PO OS[OUILIE)SSUAIIAQ 05 €0€0
0 0] tenuel | | Ae Surupgsyniof Iopun ‘Sulwrwions Yoo [[Is 0% T0€0 900060
0 Fj
mﬁMmﬂ Wg WAJOAJOAY] poriadjoas] Sersniep ._oo_mwr—muowww TU-N JTowwnudo

"UOSUTUALD[SOQNIBA OPUBIBASJOW USP AB WOS JOIWNU-N AB [BABS SEWWE)SAQ JOWRISASsueuLIQ) Ae udSurudweln [[eys
jorunu-Ny 2103 saSue X9, Jg "opueroSae Ig wos Surupejwo susrwnu-Ny Je eSe[iq euusp 1o[[eS pea Surudwig[n S}OUI)ISASSUBUIIO) I0J 1Op WOSIONd
‘opuepa[3eA BIBA SISUE ISepud Se[snieA wo uoyidddn [[exs ‘UdINJeUSWIOU SPBRISUIqUIOY A® SUTU[0} 10J BuUIR[321 A uoFurudweln Jexrosed jop ne uein

HALOAMTINL AAVIAAITOSNOM LLVD WONI SNAdVISNAINTD HHAQ ONINMOHALIOQA

1 Voviid



10

002.001

2000R0032 — SV — 01.01.2003

() Te1qey AR Juru
-puI[wo I0J YJ0 uLnsnpuroys 10j ured (I31peniofy)
JBUUIA} AR SUIDMQA[[I} 10J 1osAe  ‘(Surrorwnu
yspew 0  Ju 3s30Y)  X909p  ¢fgEE suru

oquoep | Ae  papSug] uo pow  ‘re3uru3Seiddnsjopuey ot 0€ 01 90es x°
81 uor 00% [¢—trenuel [ | -[fejop 1 oyur ‘(1oug[q ug jeuue) Ul AR UIES JYO[q0 01 01 0T 90€S X0 050060
10qUI9IIP RISAL) ‘snyppnovut snjpdoopnasq
0 uo} 00T Te-tenuel [ | uepe A yoo dds snpdoojjy uIele A I09[NSL] 0T $6 0T 10€0 X9 870060
(V% 66 0T S091 X2
10qUIQI9p eppaI1oq Jes jeuue ed Ul USW ‘B)SAI) TS 0y 16 0T 5091 *®
uoy 00S [g—trenuel [ | uen ‘epjoy ‘siypa.toq Snppupd UIe Ae IONEY 0oy 01 0T S091 xd L¥00°60
IoqUIQOAP
0 uo} 000 € [¢—tenuel | e1sK1y “enjod[[Ip IOy 0¢ 00 0¥ SO91 x2 9%00°60
IoquIooap
(S uol 000 I [ ¢—trenuel | 18Ky “snu052.10) UdLIE Ak YSI] 0¢C 00 6T €0€0 X9 S¥00°60
(WoI0119] JeIoUIJRISOY) WOoLy
Ioquiaoep | judoordiia (g 3S30Y uSwW ()¢ UB Jow OO [0 I 05 6¥ cozL x®
0 U0y 056 ¢ [g-tenuel | | juecordp{ia O1°0 1S3QY OPUR[[RYIUUL WOL{OLIO] I 0l 6% C0CL X3 £200°60
IoqUIddP
0 uol 0S¢ 81 [¢—tenuel | UBSUR[SIOLIO,] 00 0€ T0TL 1200°60
1qUIIP 6T C0TL
0 uoy 009 ¢I [e-tenuel | [oSIOLID 1ccocL 6100°60
ww G opueSIISIoAQ ool uo pawr ‘yesynd —
P ‘ww G°g
UB IoW AR YOPo0f) ud pawr ‘uoFuruigysiouej %o
1w wouog JSepuo  §}eeqIedq Wos I0)A paw — o1 08 66 21y
_ . 0l 66 C6 Clvy X9
Qo IoquIddp {[ELIOJEW BIPUE
0 000 059 [e-trenuel 1| Ae sjes[n uein gnieq Ae (poomAld) 1oueyssAry 01 00 61 Tl¥h X2 €10060
mﬁ%ﬂ WCL WAJOAJOAY] potiadjoay] Sersnrep ._oo_mwr—m‘_mwww TU-N] Jsowwnudo




11

002.001

2000R0032 — SV — 01.01.2003

€T UOp AB /8/8G9T JU (DHH) SUIUPIOIQ) SIOPEI IFIUS I9[[6S WOS USP 1B Se)Aq [[EXS WOS [[MOPIBA U "S661 NI [ uop uepas pagyddn i3i[es(n 1g us[[n) ep[rysies usq (|

"0007/2€ 1u (D) SurupIoIg) I8Mud €00g/c00T USPOLIddI0AY 10 IgisIofe wos WAOA (g
(
(

JeSupue pawr ‘(£861°6°L ‘957 T LOH) UBXE)[[N) BUWWIESUSWAL) WO YOO USINJEP{USWIOUNISHEIS Yoo -oXe)[[n} wo /861 Inl

“1osjowuglsaqsdesisudwod eSidwgn pow JoySI[Ud 1 OYS [[BYS [PWEPUER BP[DSIES B}OP JOJ USSUIUPUBAUR AR UDSUIUNCAIOAQ

"000T/2€ 1u (DA) Sutuproroy 151ud £007/c00T UdPOLadiony Q) 1g)siong wos WAOA  (;)
unf
uo} (S o¢-Tml 1 goo
£00C
unl 0€-€00¢
() © uenuel | SOP[NI USI SIS 00 0S TOLI 1600°60
JRUQ)S[OPBA[RY [0 -[OpB A® IOUOI}
Joquiaoep | -eyrwar Yoo opredinjeu Ae iouoneywl ‘rofredsed
0 uo} zg [¢-tenue( [ | ug eIpue ‘Se[S Ae IePIIE QLPWS OpUBWI] 06 01 810L 1500°60
0 3
ﬂhmﬂ WCL WAJOAJOAY] potiadjoay] Sersnrep ._oo_mwr—m‘_owww TU-N] Jsowwnudo




12

002.001

2000R0032 — SV — 01.01.2003

0

!

opIBAIOW
000 0L8 T

()

nsngne
[€—Toquydas
I Yyao

€00¢ nsngne

[€-€00C
uenuel |

:IDIQIJISUOY AY —
JopeuABA([lUS — —

‘pro 1owwesdiea uomyg — —
‘pro Jowwesdrea uamysQ — —
‘PrO JOUWIUBSYEBA UBUUY — —

I0)SOUOUBW UAINYS —

[nwoq AY —
Teqmn(p euty Io[[2 [0 AY —

1908S Y20 7O8S Iu 131[ud

loreA ug eipue ‘ropeuAgAljtus jodudoqur ‘Iopeusga3dIng
jeuuy — —

ures jouundsioaQ) — —

uIed jeuuy —

‘ureSopoureyd {([OO[J[NIX9) AR
jreswery uredfjus joduSoqur) ured(jus {(uredjade; jouund
-SIOAQ OO0 09§ Iu )ST[ue ureS oyur Joop) euundsIoQ ‘GOyS
I[P $Ops Ju JS1ue pro Joswal juwies wed jpuundsisaQ

:Jourunu
-N3 opuel[o} Ae sepejwo wos 1opynpoid ae Jurpeiog (o

00 00 $09§ ToWWNU-NI Yoo §S—(g [odey Ae sepejwo
wos 1oured Ae (Jul[pelQ} UeUUE powW JUIUAIQ) T UIAR)

Surrormxa) Yoo Juruuriayoqey ‘Furuura) Iof[@ Suruppous (q

00 00 6085 JoWWNU-N3 Y0
GG—0S [ondey Ae sepejwo wWoOS IOpeUABA A® Ful[peioq (e

-opuefjoy
181[US  I9INXA) AR SUI[PBIQ} WO () ZIDMUOS Powl J[BIAR
I S[[eisise} wos SJulpelQ} USP PIA S[[EISWEI} WOS JOJBA

00 9¢ 1085
00 ST 1085
00 ¢ 1085
00 £¢ 1085
00 ¢ 1085

00 0T T08S

66 00 909¢
16 00 909¢

10§T°60

(%)
syes-[n[,

(o1mod)
WAJOAIOAY]

porradioay]

Fepsnrep

JU-NDY

JowwnudQ

UOSUTUALISOQNIBA OPULBIBASIOW UOP AR WIOS JOIWNU-N AB [BABS SBUILIE)SOq Jowo)sAssuewio) Ae uaSurudwel(n rexs
joIwnu-Ny 210} sasue X9, Ig( "OPUBIOSAE IB WOS SUIUPBJWO SudIWNU-N3 Je e3e[iq euuop 19[[eS pea Surudwe[[n sIOWISASSUBWIOJ 10 JOP WOSINYD
‘Opuepa[3eA BIBA SISUB Jsepud Fesnies wo uoyidddn [rexs ‘usInjepuowIou dpeIdUIqUIOY] A® Suluy[0} 10} BuId[3a1 A€ usSurudweln Jexiosed 19p Ne ueln

() ONI'TAYHQA AISSVd Q4 NAWVI WONI JALMNAOUITLLXAL VSSIA AV AVONITANVHAL QA LOAMTINL SNAIVISNANAD

11 vOVIId



13

002.001

2000R0032 — SV — 01.01.2003

"0002/2€ U (DH) SurupIoiy 181us £00T/00T USPOIOIOAY 10 IEISIANE WOS WAJOA
(S 7S ‘6961°6'4T “0bT T 1DH) 6961 Tunl 87 Udp AB DHH/HOE/69 IS SIOPLY
'sope12)Iodxd op wos yorys 1op I sexdpodun Jnys eurepnpoid wo joduirioe
10} uapyundpny pIA S)[[BISISE] BY O[[MS WOS PIBAJ[N 0P Y20 jopeIwo vd 1osjowue)saq suadessuowas | selorurjop 10p wos s 110dwiIo)g pIA JOPIBA[N} UR[[SW UPBUJ[INS
opapasow (q
PoW o0 ‘UB SSOP BIPUE IQLIEBP 1B UBIN ‘JOJI[BAY IO[[9 PUAISIN SUBIEA JBRIPUER WOS ‘Surujoqieaq ueuue I9[[ Surudig) ‘Surujods powr
UONRUIqUIOY T USAR ‘SULIINIX?) o0 ‘Furrournow ‘(Suruurals3a)siafy 19][9 -BA} USAR) SuluuIiA) I19[[ SuruAI3ppous ‘q pa] usuwn[oy d[pan I sIsAe wos Jumuouwr uep 1 —
4Ie SSOp BIPUE IQJIBP JE UBIN )A)I[EAY IJ[9 pUIIS)N SUBIEA
Ieipue wos Jurweqresq ueuue Jo[[9 Suuoiardde ‘FuuouSarduwr ‘Surusoory ‘SunyoAn ‘SuruSiey ‘Suruolq 0 Yoo & USPI] usuwnjoy dpar) 1 sasAe wos Suruouwr udp 1 —
Buypp.of (e
PaW SasAB JOAY[[N) eUUAP Ae UdSurudwe(n pIA

B AB IOIBANND BIPUY 9009-2009
B
A ‘gpoyy jwes 33n] Sug] pow Jorea joduSoqur ‘rorea3sSng 1009

Iepnre opueuwyl Yoo JoSuodwod
‘Iesjo} ‘JoJeAeyl} OpueIoSin QUI YOO JOLIdPOIq  uen

‘eIeApSUB] WOS UQJOQILIIOYLUIOUS ‘eIeApSUR] WOS I0JE[] 808S
121q1y 19[[0 Iepexn e[o[ered openSI[UBLIWES AR

opuaeiseq pueq f£(08S Iu ISIUS JOIBA UE BIPUE ‘pUB] BPABA 908S
2009

Iu J31US JOJeA UER BIPUB ‘AJOW AB WLOJ I IJ[[0 BIRApPSUR|
wos Jesjods (IOpRUABA OPENIA DO OPEYONS ‘BPABA AR
Sejuepun pawr ‘IeSUTMAUNIEU YOO PBRUABASUIpIESpERN ‘[[AL $08S

€0.LS Iu )3IUo IOIBA
ug BIPUE ‘[BLIJBUWI[I)Xd) AB JOIBANNDP 9peYn) ‘9O8¢ Iu I3I[uo

pueq U BIPUR ‘IOPLUABAQNOI] SPUERUNI] YOO 91OISYNPPUBH 708S
[eLIJBW[IIXI) JBUUR AY — 06 108S
JIapeuagAlfiug — — 00 9€¢ 108S
‘po 1owesdiea uoIyg — — 00 S€ 108S
‘pro jowwesdieA udIsQ — — 00 ¥€ 1085
‘PO 1oWWBSYRA UBUUY — — 00 €€ 108S
19)SaUdUBW WIS — — 00 2€ 108¢S
%mmwﬁ y MWMMVQ poLiadiony Sesnep =N sowwnudg]




14

002.001

2000R0032 — SV — 01.01.2003

0

uoy 000 89

¥00T 1oquisdsp
1€-+00¢

enuel | oo
€00T 10quIadap
1€-€00¢ Henuel |

€0€S T 131ud [purepug
JUX9) 10} Ioiquseq eIpue Id[@ ol Ae —

:0PRISUON[QJUOY USAR ‘Opeyn) ‘[eLId)
-BW(NX3) Ae FUTUSIL[OqA[0T UBUUER YOO IONBIN

€0€S Tu 131[ud
[eWIEpUE }[1IX9) 1OJ JOIqIJISeq eIpUE IO[[Q nf Ae
‘operouonojuoy ‘38n uein JurudSeoqajon —

€0€S 1u IFTUD [uEpuR
NUX9) IQJ IoIqIiseq BIPUB Id[2 ol Ak ‘oper
-ouorppeyuoy Aul ‘33n| uein JurudTe[oqajon —

€0€S Tu 131[ud
[eUWIEPUE }[1IX9) 1QJ JOIqIJISeq BIpUE JO[[0 nf Ae
‘operouonojuoy ‘88n] pow Jurudseaqajon —

€0€S 1u IFTUD [uEpup
X9} IQJ IoIqIiseq BIPUB IA[2 ol Ae ‘oper
-ouorp[euoy Aul ‘33n| powr JurudTe[oqajon —

:Jop[npoid epAaeApuey
OpuBWI] YOO  IOPBUABASIUBWIRIEY (OO
-yewnos ‘-wipey joduSoqur  ‘opeIauonyojuoy]
UQAR ‘OPBYO0[J IJ[[0 dpeyn) AUl ‘BPABA ‘[eLId)
-ewI[Ix9) Ae Suru33e[oqa[od ueuuE YOO IONBIA

€0€§ T 131D [purepuy
JIX9) 10J Ioiquiseq eIpue IJ[0 aml ae —

gserd 19[[0 rwwng
pow ep3e[oq I9[[0 BUFRIPIOAQ ‘operougarduur
oo ‘opeje[} UQAB ‘OMIIASE) yoo uredsSurunng

€0€S U IBIUS [BUURPUR I[1NX3)
IQJ IoIqIjiseq eIpue IO[[o o[ AB JIOPBUABA

01

01

0l

0l

01l

00 06 €0LS

00 66 COLS

00 6S COLS

06 6 COLS

06 6€ COLS

0001 L09S

ores

X9

X9

LOT0°60

(%)
syes[nL

WAJOAIOAY]

porradioay]

Fesnrep

OIYV.L Suiu
-[9pARIapU)

JU-NY

10
-wwnudo

UOSUTUALISOQNIBA OPULBIBASIOW USP A WIOS JOIWNU-N A [BABS SBUIIE)SIQ JoweIsAssueurio) Ae uddurudwen
[1e3[s 1o1unu-N3 210J sadue  xo,, Je opuelQSAe Jg wos Surupejwo sudrunu-N3 Je eSe[iq euudp 1o[[e3 pea Jurudwelr) S}OW0IASSUBULIQ) 10] 10p WOSIONPD
‘Opuepa[3eA BIBA SISUE Jsepud Fejsnies wo udlSyddn [[exs ‘usInjepuoWIou dpeIdUIqUIOY AB Suluy[0} 10} BuId[3a1 AR usSurudweln Jexiosed 19p pe ueln

HTIIIISOMOM HOO ALAL AV HAVHIATILL JALMNAOUd 4OQd HALOAMNTINL SNAdVISNIINTD HHAQ ONINMOALIOQA

11 vOviid



15

002.001

2000R0032 — SV — 01.01.2003

$00T 19quisdap
1€-+00T
uenuel | Yoo

€00¢ I2quad9p

opeudedoq ue eIpUE
‘€0ES U ISIUS [RWIEPUE J[IXD) IQJ I2IqIISeq
eIpue 199 9l Ae ‘Io1eA Ae Furwoedio) 1gj

0 uol 000 86 1€-€00C Lenuel | | spugaue wos Je[s euepes Ae Iesgd Yoo IeNOES 0601 $0€9 I110°60
¥00¢ 1oquiaosp
1€-¥00¢
enuel | oo
€007 Ioquadop
0 uo} 000 6 1€-€00¢ Lrenuel | IoIquysoyoy Ae Sulu3Se[aqa[oD 00 0T COLS 6010°60
€0€S Tu 131[ud
[eWepUE J[0x3) IO IsIqIiseq elpue Ae — — 01 06 00 S06S X9
o[ Ae — — 0S 00 S06S
‘RIpUR —
ajedeymxo ],
€0€S Iu )SIUS [pWEPUE }[1)Xd) 10] 1dIqIJIseq
eIpue 1[0 onl Ae ‘101ql I9[[0 Iepel) B[]
-Tered opENSIUBLIIES A® OpUSE)SOq pueq — 01 00 0 9085 Xo
€0€S Tu JSIUD [EUIEPUE J[NX3) IQJ IOIqIISEq
eIpUE I9[[2 o[ Ae ‘pueq BpABA RIpUE — 01 00 6€ 9085 Xo
:101q1} J9[[9 Jepen
e[[o[[eied opIejsIPUBLILIES AB OpUQEISOQ pueq
€£08S Ju 131U IOIBA UR BIPUEB ‘pUBQ EPABA
9 g
mﬁM m\mwdl WAJOAJOAY] potiadjony] Sersnrep WWWMquvMW JU-N .EE”W do




16

002.001

2000R0032 — SV — 01.01.2003

IOPE[Or] IO[[0 IOPE[ISUOY ‘IOPE[ AR BPISIN Pl — —
‘BIpUY —

eIpue — —

BIBA[I)X3} AR BPISIN Paw — —

Iope[or] IO[[0 IOPE[ISUOY ‘IOPE| AR BPISIN Paw — —

‘UBYSBApUERY
IO[[o UBOY I SIBq J[BULIOU WOS SE[S BUBPES A IB[YIIY —

BIBA[I)X3} AR BPISIN paw — —
Iape[or] IO[[0 IOPE[ISUOY ‘IOPE| AB BPISIN paw — —

:3eypuey uein
10yseApuey JoduIZoqul ‘WIAI[OXE PAUWl USAR ‘IONSBAPUBH —

WNUIWN[e Ug [BLI9JRW JRUUR AR — —

Jquueyna jodudaqur 9serd uonl3 19[[9 121[0F IJ[[O
ynp ‘roperd Ae wuoj 1 jse[d U [ELIOJEW JEUUR AB — — —

‘BIBA[)XQ) JO[[0 Jse[d Ae episyn pouwr — —
IOPE[O’] IO[[0 IOPE[ISUOY ‘IOPE] AR BPISIN Pawu — —

:Jep[IIe OpUBWI] YOO JOYSBA[OYS ‘Idfjopuod
‘I0YSBAQUORYE  “IOMSBAYNUIWS  “IOMSBASAI  ‘IBMQIJOY —

Iape[ A® Ie[peS —

‘Terzajewr sSefs e[[e Ae ‘("p'0 UIOBIPUNY ‘IONSBAJIPES

16 20y

00 6€ C0ct
06 ¢¢ Coct
00 € cocy

06 ¢C cocy
00 I cocy

06 61 C0Tt

66 CI C0Cy
16 1 Cocy

[T cocy

I1oquioodp | ‘xeyoorfoa  ‘reSioyunw  ‘ppAyseuy  ‘jeddoy  ‘roury
0 000 008 T [¢—uenuel [ | -Serp joduSoqur) nlp sSe[s e[je IQJ USIQIELIDYEWIOPES 00 00 10Ty xo #010°60
(%) (01na) 1
syes[nL, WAJOAIOAY] potadionsy Sejsnaep (o) TN -wiwnudoy

‘eIsAe[R] ‘SOB]

(;) Aen3nin ‘puerey] ‘ejue] LS ‘niod ‘Aendered ‘eweurd ‘UBISINEJ ‘OJIXIN
‘Uel] ‘ULISAUOPU] ‘USIPU] ‘SeINPUOH ‘Blewdjens) ‘euroulddir] ‘IopeAfeS [q ‘Iopendoqd ‘Q[IUD ‘ULI[ISelq ‘BIAI[Og ‘Usope[Sueq ‘BUNUISIY

:19puB| 9puel[oJ US[[BYqIQJ I8 ISJOAN[[N} BSSIP BMAWN 1 uadySIloN

UOSUIUALISOqIIBA SPUBIBAS)OUI USP AB WIOS JOIWNU-N AB [EABS SEUWWIE)SAQ JOWISAssueuriof At uoSurudweln [es

joIwnu-Ny 210} sasue X9, Ig( "OPUBIOSAE IB WOS SUIUPBJWO SudIwNnu-N3 Je e3e[iq euuop 19[[eS pea Surudwe[[n s}OWISASSULWIO) 10) JOP WOSINYD
‘Opuepa[3eA BIBA SISUB Jsepud Fejsnies wo uolPidddn [rexs ‘usInjepuowIou dpeIdUIqUIOY AB Suluy[0} 10} BuId[3a1 AR usSurudweln Jexiosed 19p Ne ueln

() FAILINAOUd VAAOrDANVH VSSIA Q4 YALOAMTINL SNAdVISNIWTD YAAQ ONINMDALIAQA

Al VOVIIE



17

002.001

2000R0032 — SV — 01.01.2003

30PEIY 111 10Y2q[1 YOO PR —
10)JOAIOSSPIOq Yoo Jenpplog —

1oddedsyreysny yoo rexnppuey ‘1opuey
I9[[0 opjisue At SulIQ3USI IQJ I9NOAIS IBNNPSEN —

:121qQ1Jeso]
-NJ[90 A® NP IJ[[0 ppeaeso[n[[do ‘1added ‘essewsiodded ae
“I0PE[ M 1QUIqI1 YOO JOPEY Jwes Jep{iiesnpinfs oo
-s1o)Iues ‘-S[[eysny opueuyl] Yoo ueye| ‘roguodure)sioiues
(oo Jopuigsieues ‘ureqpeds [[1} 10[0]q ‘10130AIOSSPIOq 0O
Iexnppioq ‘raddedspeysny yoo Iexnppuey ‘Iopuey JI9[[O
apfisue A JulIQ3udl 10 I9)JOAI0S ‘IBNPSBU WILIO) IJ[[O
J[O[103S PUIBISEq [[1} BUIMSPAU JO[O ‘WO 9¢ 1SS0 AB ppaIq
Uo paw Ie[[I T ‘[eWEpUE JBIIUES IS[[O [BUWEPUEBS[[BYSNY
IQJ SpuBAUE WOS Je[S BUEPES AR ‘IOIQIJESO[N][ed AB NP
IJ[[° ppeaesonyeo ‘radded opuewy yoo 1oddednoreoy

BIpUE — — —

[eLI)eWISSUIUIR]J AR AP
opewlIo} ‘IB[YIME BIPUB UOO UQJAQIBLIONewSIOY — — —

:JOY[SE[J 10J JOS[AYUI[ey UE BIpUE — —
‘[erI)ew BYSIIqeIaZoA AY —

BN AR IepIJe
109 Iu 131U J0JBA AB OPENIJA[[I} JJ[[O [BLIdJRWSTUIUIL])
AR POIIP OPBWLIO] ‘IR[IMIE BIPUE UOO UQJQIBLIdNEWSIOY

Je[sen
eysidon Ae ‘reSuru3Se[ur pow eI UB BIPUB ‘BIpUY —

Se[sen eysidon Ae [ewaiQspeupAid eipue oo 1933041e)S —

6 1ondey 1 euduSoqur oyur
eI} T JOLIBJUSAUISWINI ‘BI) AR ‘[RUIDIQJSPRUPAI BIPUE 10O
I0119A181S BI) AR “IR[YIMIE OPUBUNI] YOO IOA[ISJEW ‘UINOAWS
I0J [BIPOJ UOO IoIMJd ‘Ieyse ‘ULDs reSurugSeur pow eI

IOPR[ISUOY IO[[d JAPE[ AB “IOPELY [[1 IQYIQ[I BIPUY
IOpB[ISUOY IJ[[ IOPE[ AR ‘JBWIWAIOXE YO0 Ud)jeqg

JUSWINISULYISNUI [[T) [eIPOJ — —

BIBA[I)X3} AR BPISIN pawl — —

00 0S 818t
00 0¢ 8181

0T 818Y

66 01 C09Y

16 01 209

16 06 0ty
[T 0l 0Cvy

00 0% €0c
00 0¢ €0¢t
00 66 TOTY X9
86 T6 C0TY
16 ¢6 C0ct

(%)
sjes[Inp,

(0Inod)
WAJOAIOAY]

poriadjoas]

Sersniep

(o) Tu-N

1
-wwnudo




18

002.001

2000R0032 — SV — 01.01.2003

BIpUY — — — 08 66 9019

ISPE[ISUOY IS[[2 IopE| AR IO[NSIONA — — — 09 66 9019

I9yaq[[n esQ] eIpue (oo I0[ns33e[l eSQT — — — 0S 66 90%9
eudejuepun Jo[nsIoNA ‘Ue[ns Ae Je[op eIpue

pow I9[[0 Jo[nsiouul paw dopegoydoy IB[OPIOAQ — — — 0€ 66 909
‘BI) UB [BLIOJEW JBUUB AY — —

B AV —— 00 6 9019
BIpUY —

iserd 19110 TwwINg A IBNOR[Y YOO IO[NSIONA — 0Z 90%9

JOPEBUAK)S U BIPUE “IR[SPISAQ [[1} JE[3P YOO IB[OPIDAQ) — 01 90%9
-Ieplie euepes [[i
Je[op JWeS Je[Ile OPUBUYI[ YOO IOPB[USq ‘INSBWERp (P O
33equrrey ‘rornss33eur SO ‘(10[nSIONA U IO[NS BIPUEB P
ope3ojdoy uoae ‘refopioao jodudoqur) uopods [[13 Je[eq
[[e1ouW A® SUIUNIBISIOJONBYE)

uejn Yoo B[NSIOUUI UBIN ‘BI) AB UOYOQ PIW UOPONS — 00 0€ €0t9
:IOpE[ A JR[OPIOAQ PAUL OO IIPE]
-)suoy Jo[[o 1ope| 9se[d ‘Tuwung Ae IO[NSIONA PIW UOPOYNS

Blpuy — — 06 06 €81

33e 10] 103u0)Iey] Yoo I03OLIq opessaiduio) ue eIpuy — — 06 0L €78%

essewsiadded Ae repynae opessarduio] — 0L €Z8%

dded 10110 1odded Ae “p-o oreSeq ‘eyuye; ‘yej ‘1oyoug — 09 €78+
1101qIJBSO[N[[3D AR NP IO[[D
ppeaeso[n([ad ‘dded ‘1odded ‘essewsiodded ae 1o1eA eipue
CWI0J IS[[O YO[I0IS PWIBISA] [[I} BUIS[[I} ‘IAIQIJBSO[N[[dd
AR Jnp I9[[2 ppeaeso[n[[ad ‘dded ‘1odded ae Se[s eipuy
wo () Isui

AR U9)JOQ PIA Ppalq Ud pow ‘Iesed yoo IesseyIeq ‘IeyoBS 00 0€ 618

Blpuy — — 06 06 818t
Ie3umu
-yoedigysjopuey([e1op 1 ul “Yniq MBIULS I9[[d P[SUIOIPIW

PISISINIDY [ SPUAUR WOS T[S BUBPES AR JEP[IY — — 01 06 8181
‘BIpUY —

(%) (0ano) 0110d)0A’ Sesnie (o) 1u- 1
sjes[nL, WAJOAIOAY] POLIPIOA SPISTUEA £ N -wwnudo




19

002.001

2000R0032 — SV — 01.01.2003

Se[S A® IE[OPSPUEISIq 66 61 LI1L
uein ‘reddeurisorq yoo reddewypoyosuewr ug eIpuUy — 1661 L11L
:opesounierd 1o[[o apel
-ATISIO} ‘BP[[ASIQJ UQAER ‘[[eJoW [OPBO AR UINOAWS BIEQ
operdjod pystueowr yoo opedi[s ue eipue ‘1opredse(n 61 01 810L
Se[3[[BISLINA]q A® 1OIBASE[S UB JOJBASE[S BIpUR — — 00 66 €10L Xo
se[3[[eISLYAq A ‘JOIRASE[S BIpUY — — 01 16 €10L
se|S jepiey ue se[S jeuue Ae — — 16 6€ €10L
se[3esstnif[q Ae — — 01 T€ €T0L
~TB[AIIBSYOY 9o T[N
-JespIoq WOS SPUBAUB WOS SB[S BUEPES AR IOIBA BIPUY —
Se[3 JepIey Ak I9[[0 SB[S|[EISLNAIq AR JO[[d 65 6T €10L
[eLIOJBW PSTWEBINSE[S AB BUBPBS UB BIPUB ‘SB[ISNOLI] — 1S 6T €10L
SeIB[RISIDAIQ Av | 61 1T €10L
‘[eLISjeW P{SIWEINSE[S AB BUEPES UB BIpUE ‘SRISSNOLI — 1112 €10L
A(810L 1912 0]0L 1u AB SERRJWO WOS
BUEPES UB BIPUB) [RWEPUER OpUBWNI[ JQJ IO[[ snyuwoul
[ewepuespeupAid  1QJ  ‘IRPIMESIOUOY O[O -}19[BO}
‘-S30Y ‘-SpI0Q WIOS SPUBAUER WOS Fe[S BUBPES AR IOIBASE[D)
SpPOJI9[ 11[UBA AR ‘[BLIOJRW PSIWEIY AR IOIBA BIPUY 01 06 #7169
oLt
-9Jeul PISIWRIOY AR [pWRIQJspeupAld eIpue o0 192418l €169
SpoSIo] JST[UeA AB — 01 00 169
:ursiod UB [eLISJEW BYSIWEISY BIPUR A® ‘IR[YI}IE)
-Jo[e0) JWes JeP{IMES[[eyYsSNY BIPUE ‘Ie[1esOy Yoo -splog
9)oqlere33nyp[iq pauwl ‘ud)s ueuuy 00 66 2089 Xd
010 IeIe3FNYP[Iq powr ‘JueID 06 €6 2089 X3
9joqrere33nypliq pauwl ‘Ieus)syey eIpuy 06 26 2089 X°
9)2qIeIe33nyplIq pow ‘I9)SBqE[R OO0 UIMIARI) ‘IOULIBIA 06 16 2089 Xxd
‘pro uodsprx ‘1oysid ‘reddexnis ‘reddeypeusworg 00 00 2099
[N A® ‘10SSQUUINSEY 01 06 S0S9 X°
(%) (0ano) poriadjoas] Sersniep (o) TU-N 1
sjes[nL, WAJOAIOAY] : £ -wwnudo




20

002.001

2000R0032 — SV — 01.01.2003

:serd ue [eLORW JEUTE AY — — —
:oIRISEY[RI)S UR RIPUY — —

JIepnIesgurusA[oq
BY[SLIMQ[O BIPUR YOO INjeulIes3UIUSA[oq JSLIPO[O UBUUY —

Joduwre[po[3 10J spueaue wos 19d4) op ue vIpUY — — —

:se[3

Io[[o [eLOjeW PsIweIoy 9se[d ue [elIOjeW JRUUR AY — —
:10dwe[A[0F 19[[0 -3uBs ‘-SPIOQALINS ‘-SpI0q BYSLIO[] —
se3

Io[[o [elojew [STeIoy se[d ug [Pl jeUUR AY — —
:1opapyyen o[ Josyerd

euddo Ae snqwoin FurusA[oq 10 BUBPES AR FejUuBpUN PO
‘1odwe[33eA Io[[o -)e} BYSLIPQ[O BIPUEB [0 Jouorysn(T —
:suejsueuue uodeu euduSoqur Io[[9 epuwBy

QuI ‘Iepnae euepes [[I) Je[Op juwies e[[eysnhl] perojuowr
18nyereA  ‘)sej powr p'o SutusAjeq pow  Jeygjduweu
‘rej]Ayssnl] ‘suejsueuue uoSeu euduSoqur Io[o epUWERU
qQui ‘Iepide euepes [[1) Je[op jwes (drejseyrens jodusd
-oqur) JIepUes3UIUSA[dq BIPUB (OO0 JInjeulres3urusA[og
Is[qou 1 refoq

[eLIajeW OpUBUI] JOJ[D

nquieq ‘opia ‘Sumyor joduSoqur ‘[erIdjew jeuue A€ IO
B AR I9[QQUISYOT]

PRUABA A® ‘pUBQULIRIN [[1} JR[OP YOO PUBqULIEI)

66 0C S016

66 01 SO¥6
16 01 SOY6

06 €06

00 08 €0¥6
0 €0t6
0606 €116 X3

1opE|

-)SUOY I9[[2 IOPE[ AR ‘pUBqQUUIRIN [[1} JR[OP OO PUBqULIBIN) 0106 €116

[[esouwr [opeo Ae “ronaljed yoo Iopred 00 06 80£8 x°

elpuy — 06 66 919L
{WNTUTWN[E AB JOJBA BIPUY

1eddoy Ae 101BA BIPUY 61¥L
Ieddoy Ae ‘spo3sjoyues [[1} Je[op Yoo spodsjoyues ‘reddoy
Ae “po reyueasind ‘efjoqysip ‘reddoy Ae ‘Iepnie euepes

[l JIB[op JWes IBPIMES[[RYSNY BIPUE OO -SYOY ‘-spiog 8I¥L

(%) (0ano) poriadjoas] Sersniep (o) TU-N 1
sjes[nL, WAJOAIOAY] : £ -wwnudo




21

002.001

2000R0032 — SV — 01.01.2003

00 65 80TS X3
1
AI{PR{IEq pow puey 19 ePPAIL — 00 IS 80CS X°
I2qUIddap ;w/8 007 15801 apueSeA Yoo [[nwoq
0 000 L90 1T [e-trenuel [ | Jue00IdIIA 8 SUIW OPUE[[RYOUUT ‘[[NWIOG AC IOPBUABA 901060
une[aes 1epIey Yol
A® JOIeA jwes (g0G¢ Ju 131uo une[ed Ae Jejuepun pow)
une[a3d jepiey 01 Je19qIeaq ‘suejsueuue uodeu euduFoqur
JI9[[® EpUWRU JJUI ‘JOJBA dpeULIo} 1es jeuue ed 1o[[o Jumu
-prus wouad I9[[o eujn(3 eIpuE Jwes 10)SedsIULID[[OpoW A
I9[0 Josuey eSIInjeu IO Joperwwung erIneu ‘uLed)s
‘XeA Ae opewoj pes jeuue ed 19[[o SJuruprus wouo3
1910 eun(S JOoIBA ([BLIQJBWI BSSOP A®B JOIBA JUWIES ‘OpB)
-0qJeaq ‘[eLIO}eWSSUIUPIUS BYSI[BIOUIW IJ[[0 BYSI[IqBIOTOA 00 00 2096
UQqUOJ[O AB JOIBA [J0 UDQURJ[D J8)oqleag 00 01 1096
BI) AR ‘3E[S BIPUER AR IS 66 06 £0S6 X°
eI} Ak ‘uadeAsyesyo] 01 06 €056 X2
BN AR ‘[ossng 01 09 €056
BI) AB ‘JBD[RIBSYESO] A ‘P'O JUSWUNISULNISNA 00 0S €0S6 X°
en Ae ‘opeddojs ue eipue ‘1os[oreA
e3IpsuBW 9)OI BIPUR IO[Q IN[p ID[[BISAIQ) WIOS ISy 01 6% €056 X2
eI} AR ‘10esYR[884q yoo 10sies33Lq eipuy 01 0€ €0S6
a10P[0J syopues3unidsin 10} opueu
-Yoojouuey JB wos 1es 1o vd eppep| 10)o0p eANRIONO( 01 20S6 X°
jse[d Ae IO[[9 SB[S AR UB [BLIDJBW JRUUE AR ‘IepnJesSuru
-sA12q eIpue Yoo InjeuresSurusA[oq [[1} Je[op BIpUY — — 06 66 SOt6
ise[d Up [BLIOJEW JRUUR AY — — — 66 09 SOt6
RIpUY — —
:pro ‘urusAoq paw rejejduwneu ‘reyjAyssnf —
BYSLIO[d
YOI “Iep[IIesSUIUSA[oq BIPUB (OO0 INjRULIBSSUIUSA[Og — 00 0S SOt6
10ISAT Y00
Jodwepo[3 10 spueAaue wos 1odA) op ue BIpuE — — — — 66 07 SOV6
(%) (0ano) 0110d)0A’ Sesnie (o) 1u- 1
sjes[nL, WAJOAIOAY] POLIPIOA SPISTUEA £ N -wwnudo




22

002.001

2000R0032 — SV — 01.01.2003

I0YOI[J I9[[0 IOUUIAY 10J “yodaruysey Ae Jeyin(p
BUIJ AB (Jeuug uen I9[[@ pow) Jerro[nd yoo ioloij

1exfod 19110 ugw 10J ‘reyn(p euly eipue
Ae ‘(Jeuue uen I9[[o pow) teiro[nd yoo iofon eipuy

Iexfod 19110 uew 10J Ye3muysey Ae JeyIn(p
'UIJ A® (Jewue uen JI9[@ paw) Jeiao[nd yoo ioforl

JOYOIJ IO[[ IOUUIAY IQJ ‘IeyIn[p eUIj A® SOYIUOJ
1exfod 19110 ugw 10J ‘TeyIn(p eulj AB SOYOUOJ
ATIOW A® WLIOJ T JO[[9 JOSWIAI ‘BIBAPSUR] WOS IOLIDPOIG

OpBISUOINOJUOY UOAE
‘[eLIdrewNXd) Ae FJuruSSe[oqA[0S UBUUE D0 J0)BW BIPUY

A €40 130y Ae BIA uo pawr Jope[d ue eIpuy —

10PRISUOIOJUOY UIAB ‘OPENO0[J IO[[d opeyn) djul
‘[eLIJBW[I}X3) AR J[IJ AB SUTUSTL[OQA[OS UBUUE ([0 IONBIA

[BLIOJEWI[1}XJ) JBUUR AY —

OY[ISOPAIN0Q UE JeUUR ‘OY[ISINJEU A [[EJAR
IO[[0 OY[ISINJBU AR 9, ()] UR IJOUWI AR [[BUSUUI POJN — —

:Jeyan(p BULj IO[[O [N AY —

:0PEIOUOISOJUOY USAE ‘Bujnuy|
‘[eLojeW[NX9)  AB  FUIUSIL[OQA[0S UBUUR OO IONBIA

[[nwoq At ‘JopewSueHq

AIujeP[eq powr puey Q) eROALY, — —
L wy/3 Q7 ue Jow dpuedeA —

SIUYAR{IEq PAL puey I0f BIOAIY, — —
w/8 00 1s3Qy opueseA —

{[[NWOQ A® ISPRUABA BIPUY

YIWPPIRq PAW pury Iof BHOAIL —

W/ Qg ue Jow opueSeA yoo [[nuwoq
JU000IdIA G ISUTW OPUR[[RYOUUI ‘[[AWIO] A® JOPBUABA

06 CI 0119 X3

0T 610119 X9

0L CIOI19 Xo

0T 0T 2019 X9

0T 0T 1019 X9
018¢

00 SOLS
00 06 ¥0LS

06 T0LS

0T OT TOLS

00 06 809S X°

06 ST CICS X9
0r sTcics xo

06 ST CIcS X9
Or sIcics xe

00 65 60CS X9
1
00 IS 60CS Xo

(%)
sjes[Inp,

(0Inod)
WAJOAIOAY]

poriadjoas]

Sersniep

(o) Tu-N

1
-wwnudo




23

002.001

2000R0032 — SV — 01.01.2003

[[noq AY — — 00 ¢S ¥029
:Ie[olxAq yoo rejoly —
OY[ISINJBU AR [[BJAR JO[[O ]IS

-Injeu AB U BIPUR ‘[BLIQJRWI[NXQ) BIpUR AR JeSuluue[y — 06 6% #0279

101q13eUd3a1 A® ‘TRSuIuuB[y — 00 ¥ ¥029

[[nwWoq A® “TeSUTUUETY — 00 ¥ ¥0C9
101q11eUa391 AR UR BIpPUE

‘elIdleWXd) jeuue Ae Joyoel 1o[0 Ieize|q ‘Ioleaey — 06 6€ #0279
TopESPPAYS 100

-sjoqle Ug BIpUR ‘[[nwoq Ae I10xoel I9[[9 Ieize|q ‘1ofeary — 06 Z€ ¥079
121q1y

-1eUd3a1 AR UB BIPUR ‘[BLIAJBWI[IIX) JRUUR AR IS[QUIASUT — 06 6T ¥079
1opEy

-SPPAYS Uo0 -5}9QJe UB BIPUR ‘[[NWIOQ AB ‘IQ[QUIdSUY — 08 22 #0279

[[nwoq Ae ‘ToRpIq — 00 ¢I ¥029
1IONOI]J I9[[Q JOUUIAY JOJ ‘I0XAQ Yoo Ie[olyxAq ‘Ie[oly
‘reguruugpy ‘1oxoel ‘reize[q ‘Iofeaey ‘Io[quiosud ‘IopyeI(
[BLIOJEWI[1}XJ) JBUUER AR P 0 Ie¥001[1q ‘(Joddey

-uga1 yoo ioddex3uers jodugoqur) ioddey ue eipuy — 00 66 2079
[woq Ae “p-o Iexd0Iiq ‘(zoddey

-ugar yoo itoddex3uels jodudoqur) ioddey ue eipuy — 00 26 2029
(079 1u 1SI[US BUBPES UB BIPUB JONOI[J JO[[O JOUUIAY
10] ‘IopepHoNA  opuewyl] Uoo Ioddelpuia ‘Ioxoe[prys
‘1oyeroue  ‘rexooiflq ‘(JoddexSuels 31oduSoqur) soddey
[eLIoYeW[1IX9) Jeuue Ae “po JoddeySue[s

‘re)o01[1q ‘(Jexyoorugar jodridaqur) JeNO0lIoAQ UR BIPUY — 00 66 1029
[[nwoq Ae “p-o joddex3ug[s

‘Iey00I[1q ‘(1eo01ugal joduI3oqur) JBYO0IIOAQ UB BIPUY — 00 26 1029
€079 Iu )31[US BUBPES UB BIpUE
‘rexjfod 1970 upw 10] ‘IOPB[IONA SpuBUI] YOO IodJe[puIA
‘qoxelprys ‘roxeioue ‘roddey3ug[s ‘Ied00I[Iq IENIOLDAQ
HIAYEq Paul puey J1oJ BPIAN “Iep[pIV
101} I9[[0 JOUUIAY 10} ‘Ieyin(p eulj eipue

Ae ‘(euug uein I9[[0 pow) Ieiao[nd yoo iofon eIpuy 0661 0119 Xo
(%) (0ano) 0110d)0A’ Sesnie (o) 1u- 1
sjes[nL, WAJOAIOAY] POLIPIOA SPISTUEA £ N -wwnudo




24

002.001

2000R0032 — SV — 01.01.2003

1exfod yoo uewr 10§
‘I01qQIJISUOY] IO[[d [[NWOQ UE [ELIDJEWI[T)XJ) JeUUL AR IR[YI)Ie

opuewyl] Uo0 IexooruoJiow  ‘Ieooipeq ‘Iofomispun 00 66 LOT9
Iexfod yoo uewr 10} ‘NWIOq A®
‘IOPBUABA OPUBUNI[ OO IOPBUABAQNOIJ AR JE[I}Ie opueuy|
o0 IBYOo0oIuO3IOW YOO JIBYJ0Ipeq UB BIpPUB ‘IB[YI}IE
opuBWYI] Uo0 IeyooIuoFiow  “rexdoipeq ‘Iolonmiepun 06 16 LOT9
TWel I9[[9 Ul[ AY — 01 06 9029
[[nwoq AY — 00 0€ 9029
:I0YOI[J IQ[[O JOUUIAY IQJ ‘Tesn[quIolys yoo Ioyolys ‘resnjg
TWel I9[[0 Ul[ AY — 01 06 S0T9
[[nwoq Ay — 00 0T S029
aexfod 19[[o uBw 10§ 103I0S
101q1j3eUd3al UB [BLIOJBWI[I)XA) JEUUR AR
suoys yoo JoxAqeuy ‘ddepisoiq powr 10xXAq ‘10xAq3ueT — 06 69 079
121q1J1eua3al AR SHOYS — 0S 69 ¥029
1opEISPPAYS (oo
-sjoqie Ue BIpUE ‘IaIqIpeuddar Ae ‘ddepysoiq pawr 1oxAg — 6€ 69 079
IOPBSPPAYS YJ0 -S19q1e
ug eIpue ‘JoIqujeusfor Ae ‘JoxAqeuy yoo IoxAq3ue — 81 69 ¥079
I2IQIJIAUAS A® S)IOUS — 06 €9 ¥079
1opEISPPAYS (o0
-sjoqie ug eIpu® ‘I2IqQIJIOIUAS Ae ‘ddepysoiq powr JoxAg — 6€ €9 079
IOPBSPPAYS YO0 -S19qIe
ue BIpUE ‘IOIQUJOIUAS AB IOXAQRUY YOO IoxAq3ue] — 81 €9 #0279
[[nwoq A® spoys — 06 29 ¥029
Tope[sppAYs
oo -sjoqie ug eipue ‘[nwoq Ae ‘dde[isoiq pawr JoxAg — 65 79 079
6¢€ 29 029
IOPEPSPPAYS Yoo €€ 79 #0279
-s)oqJe UB BIPUB ‘[[nI0q AB JOXAQBUY o0 JoxAqSueT — 1€ 29 ¥079
[BLIQJBWI[IIXJ) JeUUR AY — — 6S 079
IIqLIRUAS AY — — 00 €S ¥079
(%) (omo) 0110d)0A Sesnie (¢) u- "
sjes[nL, WAJOAIOAY] POLIPIOA SPISTUEA £ N -wwnudo




25

002.001

2000R0032 — SV — 01.01.2003

Tequn(p euiy Jof[o [0 A€ I[OH — — 16 0T 10€9
B} AB UB BIPUY —
JJeyn(p euly I9[]9 [N AR
(Suruwgaddn JSINYO[o pow U BIPUR) IBIIJSUBS YOO -SAY
I9PEP (13 1QYaq[l} Spelouonaojuosy 00 LT L129
Tepnae opuewyi] yoo resdr[s S1¢9
‘pro J0f0[s ‘1nuew ‘reynpsrey ‘reyreos ‘refelg 129
[[NWoq A€ IeqNpSEN 00 0T €129
I0301]J Y00 JIouuIAY IQJ ‘[[n A Ie[olyxAq oo rejoly 00 IS ¥079 xo
IOYOIJ YOO IOUUIAY
19] ‘[In Ae JoddexSue[s ‘reyin(p eulj I9[[2 [[N AB SOYIUOJ 00 11 2079 X0
Texfod yoo uew 10} ‘reyin(p eury I9[[0 [[N AB SOYdUOJ 0011 1029 X
J9pEP] eipuy
[[NWOq A€ ‘BYLI} AB UB BIPUE ‘)SENIOAQTUES UB BIPUY — 00 26 ¥0€9
[[NWOQ AB ‘BYLI) AR U BIPUB ‘[[NWOQ AB JSENIOAQTURS — 01 61 $0€9
$0p6 U 13I[US BUBPES UB BIPUR ‘IB[YIMIBSSUTUPAIUI BIPUY
[INWoq AR ‘gL AR UP BIPUY — 00 16 €0€9
:uogugyuodues
yoo JoddequrpreS ‘1ouederp yoo J1ourpie3[ni ‘1ourpien)
[[nwoq Ae ‘euuy — 16 20€9
[[nwoq A gy} AR U SUUI[SPIOQ Jeuly — 1S 20€9
[[NWoq A€ ‘gL A UR SUUI[SUES jeuuy — 00 [T 209
JIep{e 9puBuyI| 00
IeNppueys)OY ‘IBYNPpUBY}IO[EO} ‘QUUIISPIOq ‘Quul[ues
103017}
(o0 JIOUUIAY 1QJ ‘ISIQLIISUOY IO[[d [[NWO] UE [BLIDIBW[I)Xd)
Jeuue Ae ‘IE[IJe SPUBUYI] YOO IBYO0IUOZIoW ‘IeYo0Ipeq
‘109313ou  ‘10so;n  ‘roxAqlopun  ‘Jofomiopun - ‘uduUUIT 00 66 8079
JOYOIJ YO0 IOUUIAY 10J ‘IOPBUABA
opuewyl] YOO IOPBUABAQNOI} AB UB BIPUE ‘[[NWIOQ A®
‘IBP1IIB QPUBUNI[ OO0 IBO0IUOIIoW ‘IB00Ipeq ‘10931[SoN 61 16 8079
(%) (0ano) poriadjoas] Sersniep (o) TU-N 1
sjes[nL, WAJOAIOAY] : £ -wwnudo




26

002.001

2000R0032 — SV — 01.01.2003

“Sunnjoaligy pesoyiq 9s ‘uerunu-OrYVL 104 (o)
"€ 'S ‘6661°S'y “TCl O LOJ ! sepiofS3ijuajjo eurspuelreSe)suguLio) 1 19joySipuiu eS1Queq 10AQ UaSUIUNOAMQL (;)
"JOS[2I010] IO[[Q -PUBY PAW OPUBIN[SAIN SALIP WIOS JQUDSBWIAS PAWl IO[[d Puey I0J Yespnany

I SPAS WOS [OO ‘IOS[OIONOJ IO[[0 -PUBY PAUI OPUELIN[SAN SALP WOS IL[0ISABA &d SI[[EISWEL] WIOS PBUABA AB puey IOJ SH[BISWIE]} WOS IOIBA[I}XO) BIPUE IO[[O IOPE (0

oo ‘repynpod eprofSpuey 103 exsidA) Ig wWOs USNOjOUUEY I10JAIQ) WOS Iepynpoidsyioajuey (q
‘puey 1QJ SIENIDA[[N) Jey [y wos Iapnpoidsyrosjuey (e
sosue [[eys Jopynpoid epiof3puey wos (;)

NP PepUOq YOO LY AT UR BIPUY —— | 66 06 LOEI

{UQ)[BQAT] OO IBISBAIAT] “Tep[Iae dpueuyI|
[OO IeNPpURYUIUED ‘IOSBISIP ‘IOSEINYS UE BIPUY —

30p pepuoq Yoo BN A UE BIpUY — 06 01 LOE9

JIe[y1IR
opuewyI[ OO0 IeYNppuByUIUED ‘IOSRIPSIP ‘IOSBIUNYS

:10)SUQUISSUTUILYS
-m eduSequr  ‘IepmIE  OpRISUOIP[OJUOY  BIPUY

[Inwoq A JopewSugH | 00 16 90€9 Xd
[In A€ gy} A® UE eIpue ‘0uIpIed vIqqnd | 06 66 £0£9 XO

BYLI) AB UB BIPUR ‘IR)[JSUBS OO -S3I BIPUY — 06 06 10€9
BYLI} AB UB BIpUEB ‘IIQIIQIUAS Ae (Suru
-uaeaddn ysije[o pow ug eipue) Ieyiy3ues Yoo -soy — 06 0% 10€9
Bl AB UE BIpUY — 06 0€ 10€9
[[nwoq Ae
(Suruurgaddn ysuyo[e paw ue eipue) Ie[IF3UBS YOO -SAY
Blpuy —— 66 0C 10€9
(%) (0ano) 0110d)0A’ Sesnie (o) 1u- 1
sjes[nL, WAJOAIOAY] POLIPIOA SPISTUEA £ N -wwnudo




2000R0032 — SV — 01.01.2003 — 002.001 — 27

Ntmero de orden Cédigo NC Codigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AVE®V ap1Bpog Kodikog X0 Kwdikog Taric
Order No CN code Taric-code
Numéro d'ordre Code NC Code TARIC
Numero d'ordine Codice NC Codice TARIC
Volgnummer GN-code Taric-code
Numero de ordem Codigo NC Cddigo Taric
Jéarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Loépnummer KN-nr TARIC-nr
09.0104 4201 00 00 10
42021110 10
4202 1190 10
42021291 10
4202 12 99 10
4202 1990 10
4202 21 00 10
42022290 10
4202 31 00 10
4202 3290 10
4202 39 00 10
420291 10 10
420291 80 10
42029291 10
4202 92 98 10
4202 99 00 10
4203 30 00 10
4203 40 00 10
44201011 10
44209091 10
4602 1091 10
4602 10 99 10
48182010 10
48182091 10
48182099 10
4818 30 00 10
4818 50 00 10
481890 10 10
4818 90 90 10
481930 00 10
4823 60 10 10
4823 60 90 10
482370 90 10
482390 90 20
6403 30 00 20
6406 10 11 10
6406 10 19 10
6406 10 90 10
6406 20 10 10
6406 20 90 10
6406 91 00 10
6406 99 30 10
6406 99 50 10
6406 99 60 10
6406 99 80 10
650590 10 10
6602 00 00 10
6802 91 90 10
6802 92 90 10
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Numero de orden Caédigo NC Codigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AGE®V ap1Ouog Kwdikog X0 Kwdikog Taric
Order No CN code Taric-code
Numéro d'ordre Code NC Code TARIC
Numero d'ordine Codice NC Codice TARIC
Volgnummer GN-code Taric-code
Numero de ordem Codigo NC Codigo Taric
Jéarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Loépnummer KN-nr TARIC-nr
6802 93 90 10
6802 99 90 10
6912 00 10 10
6913 10 00 10
691390 10 10
69139091 10
6913 90 93 10
6913 90 99 10
691490 10 10
7013 99 00 10
7018 10 19 10
71171991 10
7117 1999
7418 11 00 10
7418 19 00 10
7418 20 00 10
7419 10 00 10
7419 91 00 10
7419 99 00 10
7616 99 90 05
8308 90 00 10
911390 10 10
9113 90 90 10
9403 40 10 10
9403 40 90 10
9403 80 00 10
9403 90 10 10
9403 90 30 10
9403 90 90 10
94051091 10
9405 10 99 10
9405 20 99 10
9405 40 99 10
9405 50 00 10
9405 60 99 10
9405 99 90 10
9502 10 10 10
9502 10 90 10
9503 30 10 10
9503 49 10 10
9503 50 00 11
9503 60 10 10
9503 90 10 10
9503 90 99 10
9601 10 00 10
9602 00 00 10
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Numero de orden Caédigo NC Codigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AGE®V ap1Ouog Kwdikog X0 Kwdikog Taric
Order No CN code Taric-code
Numéro d'ordre Code NC Code TARIC
Numero d'ordine Codice NC Codice TARIC
Volgnummer GN-code Taric-code
Numero de ordem Codigo NC Codigo Taric
Jéarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Loépnummer KN-nr TARIC-nr
09.0106 5208 51 00 11
91
5208 52 10 11
91
5208 52 90 11
91
5208 53 00 11
91
5208 59 00 11
91
5209 51 00 11
91
5209 52 00 11
91
5209 59 00 11
91
52121510 11
91
52121590 11
91
52122510 11
91
52122590 11
91
5608 90 00 10
5701 10 10 10
5701 90 10 10
5701 90 90 10
5704 90 00 10
5705 00 10 10
5705 00 30 10
5705 00 90 11
31
91
581010 10 10
5810 10 90 10
581091 10 10
581091 90 10
581092 10 10
581092 90 10
581099 10 10
581099 90 10
6101 10 10 10
610210 10 10
611012 10 10
611019 10 10
61101290 10
61101990 10
6201 11 00 10
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Numero de orden Caédigo NC Codigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AGE®V ap1Ouog Kwdikog X0 Kwdikog Taric
Order No CN code Taric-code
Numéro d'ordre Code NC Code TARIC
Numero d'ordine Codice NC Codice TARIC
Volgnummer GN-code Taric-code
Numero de ordem Codigo NC Codigo Taric
Jéarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Loépnummer KN-nr TARIC-nr
6201 92 00 10
6201 99 00 10
6202 11 00 10
20
6202 92 00 10
6202 99 00 10
6204 12 00 10
6204 22 80 10
6204 29 90 10
6204 32 90 10
6204 39 90 10
6204 42 00 10
6204 44 00 10
6204 49 90 10
6204 51 00 10
6204 52 00 10
6204 53 00 10
6204 59 10 10
6204 59 90 10
6204 62 31 10
6204 62 33 10
6204 62 39 10
6204 62 59 10
6204 62 90 10
6204 63 18 10
6204 63 39 10
6204 63 90 10
6204 69 18 10
6204 69 39 10
6204 69 50 10
6204 69 90 10
6205 20 00 10
620590 10 10
6206 30 00 10
6206 90 10 10
6207 91 90 10
6207 99 00 91
6208 91 19 10
6208 99 00 91
6213 20 00 10
6214 10 00 10
6214 20 00 10
6214 30 00 10
6214 40 00 10
621490 10 10
6214 90 90 11
19
621510 00 10
621520 00 10
621590 00 10
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Numero de orden Caédigo NC Codigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AGE®V ap1Ouog Kwdikog X0 Kwdikog Taric
Order No CN code Taric-code
Numéro d'ordre Code NC Code TARIC
Numero d'ordine Codice NC Codice TARIC
Volgnummer GN-code Taric-code
Numero de ordem Codigo NC Cddigo Taric
Jéarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Loépnummer KN-nr TARIC-nr
6217 10 00 10
63012091 10
6301 20 99 10
6301 30 90 10
6301 40 90 91
6301 90 90 21
29
6302 21 00 21
81
6302 51 10 10
6302 51 90 10
630291 10 10
6302 91 90 10
6303 91 00 91
6303 99 90 31
6304 19 10 10
6304 92 00 10
6306 91 00 10
6307 10 90 10
6307 90 99 91
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Ntmero de orden Cédigo NC Codigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AvEov apBpdg Kwdikog ZO Kodikog Taric
Order No CN code Taric-Code
Numéro d'ordre Code NC Code Taric
Numero d'ordine Codice NC Codice Taric
Volgnummer GN-code Taric-code
Numero de ordem Codigo NC Cddigo Taric
Jéarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Lopnummer KN-nr Taric-nr
09.0101 5007 10 00 10
500720 11 10
5007 20 19 10
5007 20 21 10
5007 20 31 10
5007 20 39 10
5007 20 41 10
5007 20 51 10
5007 20 59 10
5007 20 61 10
5007 20 69 10
5007 20 71 10
5007 90 10 10
5007 90 30 10
5007 90 50 10
5007 90 90 10
580390 10 10
09.0103 5208 51 00 11
19
5208 52 10 11
19
5208 52 90 11
19
5208 53 00 11
19
5208 59 00 11
19
5209 51 00 11
19
5209 52 00 11
19
5209 59 00 11
19
521011 10 10
52101190 10
521012 00 10
521019 00 10
52102110 10
52102190 10
521022 00 10
521029 00 10
52103110 10
52103190 10
521032 00 10
521039 00 10
5210 41 00 10
5210 42 00 10
5210 49 00 10
521051 00 10
5210 52 00 10
521059 00 10
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Numero de orden Caédigo NC Codigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AvEov apBudg Kwdikog O Kwdikog Taric
Order No CN code Taric-Code
Numéro d'ordre Code NC Code Taric
Numero d'ordine Codice NC Codice Taric
Volgnummer GN-code Taric-code
Numero de ordem Codigo NC Codigo Taric
Jéarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Loépnummer KN-nr Taric-nr
521111 00 10
521112 00 10
521119 00 10
52112100 10
52112200 10
521129 00 10
52113100 10
52113200 10
52113900 10
52114100 10
52114200 10
521143 00 10
52114910 10
52114990 10
52115100 10
52115200 10
521159 00 10
52121110 10
52121190 10
52121210 10
52121290 10
521213 10 10
521213 90 10
521214 10 10
52121490 10
52121510 11
19
52121590 11
19
52122110 10
52122190 10
52122210 10
52122290 10
52122310 10
52122390 10
52122410 10
52122490 10
52122510 11
19
52122590 11
19
5801 21 00 10
5801 22 00 10
5801 23 00 10
5801 24 00 10
5801 25 00 10
5801 26 00 10
5803 10 00 10
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(") Ange om det ror sig om antal stycken, meter, kvadratmeter eller kilogram.

(%) 1 den valuta som galler for kopeavialet.

BILAGA VI

1. Exportdr (namn, fullstindig adress, land)

2. Nummer 00000

3. Mottagare (namn, tulistindig adress, land)

INTYG OM VISSA HANDGJORDA PRODUKTER
(HANDICRAFTS)

uttérdat for erhaliande av férmdnshehandiing i tullh@nseende i
Europeiska gemenskapen

4. Tiliverkningsland 5. Bestdmmelseland

6. Inskeppningsort och -datum — Transportmedel

7. Ovriga upplysningar

8. Marken och nummer — Antal kollin och kaollislag —
DETALJERAD VARUBESKRIVNING

9. Kvantitet () 10. Fob-vérdet (?)

11. INTYG AV DEN BEHORIGA MYNDIGHETEN

Hérmed intygas att det ovan beskrivna partiet enbart innehdller handgjorda produkter tillverkade av hantverkare i landet som anges i ruta 4.

12. Den behdriga myndigheten (namn, fullstandig adress, land)

Utfardat i................ooonns ,oden..

(Underskrift) (Stampet)
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BILAGA VII

1. Exportdr (namn, fullstindig adress, land) 2. Nummer 00000
3. Mottagare (namn, fullstandig adress, land)

INTYG OM PRODUKTER AV NATURSILKE ELLER BOMULL, VAVDA

PA HANDVAVSTOL
(HANDLOOM)
utfdrdat fir erhdllande av forménsbehandling i tullhdnseende i
Europeiska gemenskapen

4. Tillverkningsland 5. Bestimmelseland
6. Inskeppningsort och -datum - Transportmedel 7. Ovriga upplysningar
8. Marken och nummer — Antal koilin och kollistag — 9. Kvantitet ("} 10. Fob-vérde (3)

DETALJERAD VARUBESKRIVNING

11. INTYG AV DEN BEHORIGA MYNDIGHETEN
Hérmed intygas att det ovan beskrivna partiet enbart innehdller textilprodukter tillverkade p& handvavstol av hantverkare i landet som anges i ruta 4.

Varje stycke ar forsett

— med en stdmpel i varje dnde (3)
— med en plomb, nr...... )

aller for kopeavtalet.

sig om antal stycken, meter, kvadratmeter eller kilogram.
Stryk dver det som inte galler.

| den valuta som g

Ange om det ror

3

1
2
3!

|

12. Den behdriga myndigheten (namn, fullstindig adress, land) Utfdrdat i ..............ooein , den

(Underskrift) (Stdmpel)
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BILAGA VIII

JAMFORELSETABELL

Upphivda artiklar i forordning (EG) nr 1808/95 Motsvarande artiklar i denna forordning

1 1

2 2

4 3

5 4

5 5

Sa 6

5b 7

6,7, 8 8

9 9

10 10

_ 11

12 12

Bilaga I Bilaga 1

Bilaga 111 Bilaga 11

Bilaga V Bilaga II1

Bilaga IV A +d Bilaga IV

Bilaga IV B + f Bilaga V

Bilaga IV ¢ Bilaga VI

Bilaga IV e Bilaga VII

— Bilaga VIII




